CERVA 01050010 AVOCET

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers gloves made from cotton fabric, with PVC dots on the
palm. The gloves are made in size 9. They are also available in shortened lengths for
special applications. The gloves satisfy the Regulation (EU) 2016/425 and
EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016 standards. Personal protective equipment
category Il

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.
Features and marking:

C Ce¢
read the user producer EC conformity mechanical
instruction identification marking hazards icon
1x1xx — protection levels EN 388:2016
Abrasion resistance: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - article
Cut resistance: x—nottested size
Tear resistance: 1 (1-4) production date(month/year)
Puncture resistance: x — not tested

Cut resistance I1SO 13997:
the glove design/ material
dexterity 5

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat,
do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

Type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com/conformity.htm.

x — not tested, Test method appears not to be suitable for

Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic
DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza me pese gishta, nga pambuk, me shtresé pikat PVC né
péllémbé. Masat e disponueshme 9. Ata jané gjithashtu né dispozicion né gjatési té
shkurtuar pér aplikime té veganta. Dorezat pérmbushin rregullat e Rregullores (BE)
2016/425 dhe EN 420:2003+A1:2009 dhe EN 388:2016. Pajisieve mbrojtése
personale Kategoria Il .

Péerdorimi: Dorezat jané te dizenjuar pér mbrojtie ndaj rrezigeve mekanike né
kushte té thata ose té lageshta, sidomos né inxhinieriné, makinerité, depot, industriné
e lehté etj.

Karakteristikat dhe shenjat:

Ikona mekanike
e rrezigeve

Lexoni Udhezimet Identifikimi
E perdorimit i prodhuesit

1x1xx — Niveli | mbrojties EN 388:2016

Rezistenca ndaj abrazionit: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - Kodi i produktit
Rezistenca ndaj prejes: x - nuk éshté testuar Masa

Rezistenca ndaj carjes: 1 (1-4) data e prodhimit (muaji / viti)
Rezistenca ndaj shpimit: x - nuk éshté testuar

Rezistenca e prerjes TDM:  x - nuk éshté testuar, Metoda e testimit duket t& mos
jeté e pérshtatshme pér dizajnin / materialin e fiksuesit

Zhdervjeltesi: 5

Mirembaijtja dhe perdori i dorezes: Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrna, vajra minerale dhe ujé.
Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lerene te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes:Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
cdo pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té€ démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té Iekurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me Iékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla té mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né
www.cerva.com/conformity.htm.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Geke

Shenja e
konformitetit te CE

MPEAMA3HN PHKABULM

Onwucanue: MpeanasHu pbkaBULM C NET NPbCTa OT NamyyeH TpukoTtax. PVC Touku B
obnactta Ha AnaHTa. Paswvep 9. Mpegnarat ce U B CKbCeH pasmep 3a cneuuvanin
npunoxenusi. PbkaBuuMTe OTrOBapsiT Ha uW3UckBaHusTa Ha PernameHt (EC)
2016/425 n EN 420:2003+A1:2009 n EN 388:2016. IlnuHo npegnasHo cpeacTso
kateropus |l.

Ynorpeﬁa: P'bKaBVILlIATe Ca npegHasHayeHn fa npeanassar OT MeXaHW4YHW pucKoBe
B Cyxa cpefa, OCHOBHO 3a pabota B cdepata Ha uHaTa MexaHuka,

MalLMHOCTPOEHE, CKNaaoBa f1eiHOCT, nekaTa MHAYCTPUSA U T.H.

Oco6eHoCTU U MapknpoBKa:
3awuTta ot

-
npodeteTte MapkupoBka EC mapkupoBka 3a
MeXaH14YHU PUCKOoBE

MHCTpYyKU1TE Ha NPON3BOAUTENst  CbOTBETCTBUE
1x1xx — H1Ba Ha 3awmTa cnopes EN 388:2016
YCTOM4YMBOCT Ha NPOTbpKBaHe 1 (1-4)
YCTOM4YMBOCT Ha npopsiaBaHe: X — He e uanpobsaHo
YCTOMYMBOCT Ha NPOKbCBaHE: 1 (1-4)
YcToitumBoCT Ha npo6oxaaHe X - He e U3npobBaHo
TDM cbnpoTvBneHne Ha cpesa: X - He € U3Npo6BaHo, METOABLT He € NOAXOAALL UMaKN
nNpeaBu KOHCTPYKUUSTA Ha pbKaBuuarta

YyscTauTEnHOCT

Moaapwxka u ynoTp Ha Te p : PbKaBuLMTE Aa ce Abpkar
[ianey oT U3TOYHULYW Ha TOMMWHA, 1a He Ce U3narat Ha OpraHW4HU Pa3TBOPUTENN U
TEXHUTE M3NApeHUsi, CMa3ki, MasHUHW, MUHepanHM macna u Boaa. OTcTpaHete
rpybuTe 3aMbpCsiBaHNS C MeKa YeTka M OCTaBeTe pbkaBULMTE [a W3CbXHAT Ha
cTaiHa Temnepartypa crnea ynotpeGa. PbkaBuunTe fja He ce nepat uiu nognarar Ha
XUMUYECKO YNCTEHE.

BHuMaHue: PbkaBuLMTE 4a HE Ce WU3NON3BaT Npu PUCK /1a Ce 3aKayaT 3a ABUKeLn
Ce MalunHK 1 TexHuTe yacTu. MpeanasHnTe CBOMCTBA BaxaT caMo 3a oGnacTTa Ha
AnakTa . [la ce M3NOn3Bsa BUHAMM NOAXOASLL PasMep, CCTOSHUETO Ha PbKaBULMTE
fia ce NpoBepsiBa Npeau Besika ynotpeba. [la He ce M3NOM3BaT N3HOCEHN, BTBBbPAEHM
MMM MO [PYr HauMH MOBPEeHN PbKaBuLM. PbKaBuUWTe MoraT Aa npeavssukat
pasqpa3HeHns 1 OGpMBM NPU XOpa C YyBCTBMTENHA KOXa, MpW Takuea criyyan
pbKaBULMTE 1@ HE Ce W3MOoN3BaT rnoseye.

MpeBo3 1 cbxpaHeHne: PbkaBULMTE Aa Ce NPEBO3BAT CaMo B OPUTMHAMNHara cu
onakoBKa Ui HaNOHOB Kamnba, 1a Ce CbXpaHsiBaT B CyXa, XnaaHa cpeaa, Aaney ot
npsika CribH4YeBa CBETNMHA. CPOK Ha FOAHOCT 5 roAuHM OT aTaTa Ha NpoM3BOACTBO
MPpY NOAXOASLLM YCIIOBMS.

CepTudpmkat 3a cbOTBETCTBME € u3fjadeH oOT  YnbnHomouweHo Jvue No.
2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. 3asBenenveTto 3a
CbOTBETCTBME Ce Hammpa Ha www.cerva.com/conformity.htm.

MNpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Yexna

01050010 AVOCET - apTukyn
paavep
fAata Ha NPoW3BOACTBO(roavHa)

EN 388
EN 420

Das Zertifikat wurde von der bevolimachtigten Person Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Die Konformitatserklarung ist auf
www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

QORUYUCU OLCOKLOR

Tasviri: Ortikli pambiq bes barmagli goruyucu slcaklar, avug icinde PVC nagtaler.
Uglin 9 arasi dlgtileri méveuddur. Onlar hemginin xtisusi programlar tigtin qisaldiimis
uzunluglarda da mévcuddur. Slcekler (EU) 2016/425 ve EN 420:2003+A1:2009 ve
EN 388:2016 normalarina uygunlagdirir. Sexsi qoruyucu avadanliq, kateqoriyasi II.
istifade qaydasi: Slcakler, ssasen yikssk dagigli xiisusile gézel mihendislik, masin,
anbar, ylingll senaye ve s. ve bu kimi diger sahslerde aparilan quru is seraitinde
sllerin mexaniki zedelenma risklerinden gorunmasi (igiin nazards tutulmusdur.

Xiisusiyyatlori ve markalanmasi:

AB keyfiyyat talablerine  mexaniki

istifadegi Gizre istehsalgi
telimatlari oxuyun eynilesdiriimasi  uygunlug sertifikati tohliike isaresi

1x1xx — goruma saviyyalari EN 388:2016
Eroziyaya gec ugramasi: 1 (1-4)
Kasilmays Miiqavimati: x - Sinagdan kegirilmayib
Cirima Mugavimati: 1 (1-4)

Desilma Miigavimati: X - Sinagdan kegirilmayib
TDM kesilmis miigavimet:  x - Sinaqdan kegirilmayib, alceklarin konstruksiyasini nazers
alaraq sinaq disulu miinasib hesab edilmir

Xususiyyatleri 5

Qoruyucu alcaklerin texniki qullugu ve onlardan istifade qaydasi: Slcaklerin
istilik tasirindan gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin va onlarin buxarlarinin,
yaglar, yaglar, mineral yaglar ve su. istifadeden sonra {izerindaki qalin kir gatini firga
vasitesile temizlayin ve slcekleri otaq temperaturunda qurudun. 8lcekleri paltaryuyan
maginda yumaq ve kimyavi temizlemaye maruz goymaq olmaz.

Xabardarliq: Istifade zamani alceklerin harekst eden mexanizmlere iligerek arasinda
qalma riski varsa, onlari istifade etmayin. Qoruma xususiyyatleri yalniz alcayin ovuc
hissesina tatbiq edilir. Homisa diizglin alcek dlcls istifade edin ve istifadeden avval
har dafe alcaklerin veziyyatini yoxlayin. Kéhnalmis, barkimis ve ya basga sokilde
zadalenmis elcakleri istifade etmayin. Hassas derisi olan insanlarda slcaklerin
istifadesi deride qiciglanma ve allergik reaksiyalara ssbab ola biler, bele hallarda
slcakleri bir daha istifade etmayin.

Dasinma va saxlanma: Slcakler oriinal gabinda ve ya plastik gabda dasinmalidir,
onlar quru, sarin, ginas slalarinin birbasa dismadiyi yerde saxlamaq lazimdir.
Muvafiq sertlerde saxlandiqda, slcakler istehsal tarixinden etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

Nov  sertifikatt  bu organ terefinden  verilmisdir:  No.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Uygunlug
www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alda eda bilarsiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Cex Respublikast

01050010 AVOCET — Mahsul
Olgii
Istehsal Tarixi

2369 VIPO as.,
bayannamasini

201118 01050010 AVOCET Ul v12 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice §ité z bavinéné tkaniny s PVC teréiky na dlani a
prstech. Jsou dodavany ve velikosti 9 s délkou upravenou pro specialni pouZiti.
Rukavice spliiuji nafizeni (EU) 2016/425 a normy EN 420:2003+A1:2009 a
EN 388:2016. Osobni ochranny prostiedek kategorie II.

Pouziti: Rukavice jsou uréeny kochrané proti mechanickym rizikim v suchém
prostiedi. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady a pod.
Vlastnosti a znaceni:

C Ce
piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika
1x1xx — Stupné ochrany EN 388:2016
Stuperi ochrany proti odéru: 1 (1-4)

Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli:x — nebylo zkouseno

Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 1 (1-4)

Stuperi ochrany proti propichnuti: x — nebylo zkouseno

Odolnost fezu TDM: x — nebylo zkouseno, metoda se nezda byt
vhodnd vzhledem ke konstrukci rukavice

Uchopova schopnost tfida 5.

01050010 AVOCET - typ rukavice velikost datum vyroby (mésic/rok)
Navod na udrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pfed salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param, mazivam,
tukim, minerélnim olejum avodé. Po pouZiti hrubé necistoty odstraiite kartaéem
arukavice nechte volné rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani
chemicky Cistit.
Upozornéni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi €astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlariovou ¢ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pfed kazdym pouZitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodfené, ztvrdié nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylougeno podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Preprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah
pfimého  slunegniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou &. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovenska republika. ProhlaSeni o shodé je uvefejnéné na
www.cerva.com/conformity.htm. N

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska republika

BESKYTTELSEHANDSKE

Beskrivelse: Fem fingret handske i bomuld. Med PVC dotter i handflade. Starrelse
9. De findes ogsa i kort udgave til special opgaver. Handskerne opfylder forskrifterne
(EU) 2016/425 og EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016. Personlig veernemiddel
af kategori Il

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen mod
mekaniske risici. Kulde eller i terre konditioner og specielt egnet til mekanik,
monteringsopgaver, lagerarbejde, let industri og landbrug etc.

Mzerkning:

-
LeesBruger- Identifikation af CE Erkleering Mekanisk
vejledning producent symbol

1x1xx — beskyttelses niveau EN 388:2016

Slidstyrke (rotationer): 1 (1-4) 01050010 AVOCET - varenummer
Gennemskaering(indeks):x - blev ikke afprevet storrelse

Iturivning (Newton): 1 (1-4) produktionsdato (maned/ ar)
Stikmodstand (Newton): x - blev ikke afprovet

TDM cut modstand: x - blev ikke afprovet, metoden anses ikke at veere egnet
med hensyn til handskernes konstruktion

Fingerfaling: 5

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
stralevarme. M ikke udszettes for organiske oplasningsmidler, dampe, smaremidler,
fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en berste og lad handsker tarre
frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
bevaegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende pa handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske storrelse og underseg handskens tilstand for
hver brug. Brug aldrig slidte, edelagte eller pa anden made beskadigede handsker.
Brug af handsker kan forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for
folk med meget felsom hud. | sa fald skal handsken ikke laengere benyttes.
Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tort, kaligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 ar fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

Erkleering er udstedt af No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovakia. Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet.

®VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Puuvillaneuloksesta ommellut suojakasineet, PVC-pisteita kdmmenessa.
Ne ovat saatavana myods lyhyemmissa paissa erikoissovelluksiin, kokoina 9.
Vastaavat standardin EN 388:2016 vaatimuksia. Kasineet tayttavat asetuksen (EU)
2016/425 ja EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 normit. Henkilénsuojain
luokan II.

Kaytto: Materiaalien kasittely kuivana ja kosteana. Kasineet suojaavat mekaanisilta
vaikutuksilta. Ne sopivat kéyttd6n ennen kaikkea erityisesti hieno tekniikka, koneet,

varastot, kevyt teollisuus jne.

Ominaisuudet ja merkinnit:
vaatimustenmu- piktogrammi

piktogrammi identifiointi
kaisuuden merkintd mekaaniset riskit

lue kayttdohjeet valmistaja
1x1xx — Suojaustasot EN 388:2016
Hankauskestavyys: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - kasineen tyyppi
Viillonkestavyys: X - ei ole testattu koko
Repaisykestavyys: 1 (1-4) valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)
Pistonkestavyys: X - ei ole testattu
TDM leikattu resistanssi: ~ x - ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta kasineiden
rakenteen vuoksi

indpparyys luokka 5
asil huolto- ja kiyttdohje: Suojaa kasineet lampésateilylta. Ala aseta
iiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille, voiteluaineita, rasvoja,
4 ja vettd. Kayton jéalkeen poista karkeat epépuhtaudet harjalla ja
huuhtele késineet vedelld ja jat& ne kuivumaan huoneenlampétilassa vapaasti
levitettyna. Késineité ei saa pestéa kemiallisesti tai koneessa.
ei saa kayttaa siella, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kdmmenosaa.
Kéyté aina vain sopivan kokoisia késineité ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ald koskaan kayta rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita kasineita. Herkkaihoisilla henkilgilla on ihon artyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta kasineiden kayttaminen.
Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperdisessd pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.
Tyyppisertifikaatin antoi iimoitettu laitos nro: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Rukavice s pet prstiju od pamuéne tkanine. S togkicama od PVC-a na dlanu.
Rukavice su izradene u veli¢ini 9. Takoder su dostupne u skra¢enim duljinama za
posebne namjene. Rukavice zadovoljavaju propise iz Uredbe (EU) 2016/425
i EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016. Osobno zastitno sredstvo kategorija Il.
Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.
Znacajke i oznake:

-
procitajte upute oznaka oznaka sukladnosti  mehanicke
za korisnike proizvodaca EZ opasnosti

1x1xx — zastitne razine EN 388:2016
Otpornost na habanje: 1 (1-4)
Otpornost na porezotine: x - nije bilo ispitano
Otpornost na trganje: 1 (1-4)
Otpornost na busenje:  x - nije bilo ispitano
TDM rezna otpornost: ~ x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na izgled
proizvoda

pokretljivost 5

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavétinu ¢etkom i ostavite rukavice da se suse na
sobnoj temperaturi nakon koriétenja. Rukavice se ne mogu prati ili kemijski istiti.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajucu veli€inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznoene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin oSte¢ene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom koZom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladiStenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje
u odgovarajucim uvjetima.

Certifikat izdalo je prijavljeno tijelo br. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovacka. lzjava o podudarnosti bice objavljena na stranicama
www.cerva.com/conformity.htm.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, Ceska Republika

01050010 AVOCET - artikl
velicina
datum proizvodnje (godina)

Partizanske, Slovakia. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytetta & osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.
Vv istaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Tsekin tasavalta

(EE)TOOKINDAD

Kirjeldus: Elastse randmeosaga puuvillast sérmkindad, kaetud PVC tapid palm.
Saadaval suurused 9. Need on saadaval ka spetsiaalsete rakenduste jaoks
lihendatud  pikkuses. Kindad vastavad méaéarusele (EL) 2016/425 ja
EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016. Isikukaitsevahend Il. kategooria.

Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks kasi mehhaaniliste riskide eest margades
ja kuivades tingimustes, eriti trahvi inseneri-, masinate, ladude, kergetddstuse jne.

Funktsioonid ja mérgistused:

lugege kasutus- tootja kaubamér EC vastavus- mehaaniline oht

juhendit deklaratsioon

1x1xx — kaitsekindad mehaaniliste ohtude eest EN 388:2016

Hé6rdumine 1 (1-4) 01050010 AVOCET - artikkel
Léikamine x - ei ole katsetatud suurus

Rebimine 1 (1-4) tootmise aasta

Léabitorge x - ei ole katsetatud

Loikekindlus ISO 13997: x - ei ole katsetatud, meetod naib kinda konstruktsiooni
arvestades olevat ebasobiv

Kinda kasutusmugavus 5

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, drge kasutage
kindaid kui to6tate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
Uhenditega, méé&rdeained, rasvad, mineraal6lid ja vesi. Eemaldage Uleligne mustus
harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile kuivama. Kindaid ei tohi pesta
pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.

Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jd&dda seadmete
likuvate osade kiilge/vahele.  Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada Giget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine véib tundlike nahaga inimestel tekitada nahadrritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis véi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupé&evast (eeldusel, et kindaid on kaideldud néutud tingimustes).

Sertifikaat No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia.
Vastavusc ioon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.

FUNF FINGER SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Fiinf Finger-Handschuhe aus Baumwolle. Mit PVC-Noppen auf der
Handflache. Die Handschuhe sind in der GroBe 9. Sie sind auch in verkirzten
Langen fir spezielle Anwendungen. Die Handschuhe erfiillen die Normen der
Verordnung (EU) 2016/425 und EN 420:2003+A1:2009 und EN 388:2016.
Personliche Schutzausriistung der Kategorie Il

Benutzen: Handschuhe sind fir den Handschutz gegen mechanische Risiken bei
trockenen Bedingungen, vor allem in feinen Engeneering, Maschinen, Lagerhallen,

Leichtindustrie usw. konzipiert

Merkmale und Markierung:
-—

lesen Sie Benutzer  die Hersteller EG-Konformitats mechanische
Anweisung Kennzeichnung Gefahren
1x1xx — Schutzstufen EN 388:2016

Abriebfestigkeit: 1 (1-4)

Schnittfestigkeit: x - Es wurde nicht getestet

ReiBfestigkeit: -4)

Durchstichfestigkeit: x - Es wurde nicht getestet

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im Hinblick
auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

Geschicklichkeit 5

01050010 AVOCET - Artikel Herstellungsdatum (Monat / Jahr)
Wartung und N der Handschuhe schiitzen vor
Strahlungswarme, nicht gegentiber organischen Lésungsmitteln und deren Dampfe,
Schmierstoffe, Fette, Mineral6le und Wasser aus. Entfernen Sie groben Schmutz mit
einem Pinsel und lassen Handschuhe frei trocknen bei Raumtemperatur nach dem
Gebrauch. Handschuhe kénnen nicht gewaschen oder chemisch gereinigt werden.
Achtung: Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese von beweglichen Maschinenteilen verfangen. Schutzfunktionen sind nur
auf der Handflache des Handschuhschnittes angewendet. Verwenden Sie immer
richtige HandschuhgréBe zu untersuchen und Handschuhe Zustand vor jedem
Einsatz. Verwenden Sie niemals getragen, gehartet oder in anderer Weise
beschadigt Handschuhe. Handschuhe verwenden kann einige Hautreizungen und
allergische Reaktion auf Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in
einem solchen Fall keine Handschuhe nicht mehr langer nutzen.

Transport und Lagerung: Handschuhe sind in der Originalverpackung oder in einer
Kunststoffabdeckung transportiert werden, ist es notwendig, sie in trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung lagern. Haltbarkeit betragt 5 Jahre
ab dem Zeitpunkt der Herstellung in geeigneten Bedingungen.

GroBe

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, , T$ehhi Vabariik

GANT DE PROTECTION

Description: Gants a cing doigts cousus en tricot de coton, points de PVC sur la
paume. lls sont également disponibles en longueurs raccourcies pour des
applications spéciales. Tailles 9. Les gants sont conformes aux normes réglement
(EU) 2016/425 et EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2016. Equipement de protection
individuelle de catégorie II.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques mécaniques et
pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur d'utilisation en particulier dans
l'ingénierie fine, les machines, les entrepéts, l'industrie légére, etc.

Propriété et marquage:

C

Lisez le Identification du CE-conform pictogramme
Mode d'emploi fabricant risque Mecanique
1x1xx — EN 388:2016

Contre frottements: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - code de l'article
Contre coupure: X - n'a pas été testé taille

Contre déchirure: 1 (1-4) date de production (mois/année)

Contre perforation: X - n'a pas été testé

Résistance a la coupure TDM: x - n'a pas été testé, la méthode ne semble pas appropriée a
la construction du gant

agilité 5

EN388:2016 standard et année

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne pas enlever
les gants aux substances organiques ou leurs dérivés, lubrifiants, graisses, huiles
minérales et eau. Il est préferable de nettoyer les gants a sec a l'aide d'une brosse.
Les ne peuvent pas étre laver par machine.

Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en rotation.
Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main.
Utilisez toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des gants foutu. L'usage des
gants peut causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrétez
d'utiliser ces gants

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur emballage d'origine
dans un endroit sec, & l'abri de la lumiére du soleil et des rayons ultraviolets.
Lorsqu'ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant
au moins 5 ans, dés la date de production.

Type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. La déclaration de conformité est
disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.

Fabricant: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, République
tchéque

OTUJJAS VEDOKESZTYU
Leiras:Otujjas kotott pamut textil keszty(i tenyéren PVC pottydzéssel. Méret: 9-es.
Rendelhet6 rovid valtozatban is, kilonleges igényekhez. A kesztyiik kielégitik az
(EU) 2016/425 rendelet és az EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016 szabvanyok
vonatkozé kévetelményeit. Egyéni védéeszkoz Il. kategoridba.
Alkalmazas: els6sorban a szaraz kornyezetben végzett munkahoz javasolt,

mérsékelt mechanikai hatasokkal szemben nyGjt védelmet, kildnésen a
finommérnoki, gépek, raktarak, kdnnydipar stb.
Jellemzok és jelzések:
t (e U
olvassa el agyartd EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot képviselSje jel artalmak ellen

1x1xx — védelmi képesség EN 388:2016
Dérzsoléssel szemben: (1-4)

Vagéassal szemben: X - nincs tesztelve
Szakitassal szemben: 1 (1-4)
Atszlrassal szemben:  x - nincs tesztelve
TDM vagasi ellendllas:  x - nincs tesztelve, A vizsgalati médszer nem alkalmazhatd
a kesztyl kialakitasara / anyagara

Fogasi tulajdonsag 5

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokesztyiiket sugarzé hotél, oldoszerektdl és
azok gozeitdl, kendanyagoktdl, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezdédést tavolitsa el kefével, a nedves kesztylket szobahSmérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A véddkesztyiiket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés: A véddkesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgd gépalkatrészek miatt. A védoképessége csak a tenyéren van. Mindig a
megfelel6 méretli keszty(t viselje! Minden hasznalat elétt ellenérizze a kesztyl
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas médon
ténkrement kesztyiiket! A keszty(i viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny borii
személyeknél. llyen esetben ne viselje a keszty(it tovabb!

Tarolas és szallitas: A védokesztylket szdllitsa és a tarolia az eredeti
csomagoldsasban, vagy =zart mianyag tasakban! Tarolia széraz, 4dllandd
hémérsékletl térben, sugarzé hoétél és napfénytdl védett helyen! A véddkesztyliket a
gyartastol szamitva 5 éven bellil szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
Tanlsité intézet: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska
republika. A megfelel&ségi nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com/conformity.htm.
Forgalomba hozza CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Csehorszag

F 6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

01050010 AVOCET - keszty(i tipusa
méret
gyartas atuma(hénap/év)

MNaipanaHybl: Konran kyprak >keHe AbIMKbIN opTanapaa, acipece XakChl MaluuHa
xacay, MalumHanap, koimanap, XeHin eHepkacin xoHe T.6. cananapga kongbl

MexaHuKanblk kayinTepaeH Koprayra apHarfaH.

Cunatrapbl XaHe GenrineHyi:

C

nanpanany eHaipyLi EO coikecTiriHiH  MexaHuKanblk
HyCKaynbifbIH naeHTUbuKaumschbl Genrinenyi Kayintep
OKbIN LWblfbIHBI3 Genriweci

1x1xx — kopray AeHrennepi EN 388:2016

To3syfa kapChbl KOpPFaHbIC AOPEXEC: 1 (1-4)

XKysnepai kecy kopray Aapexeci: X - CblHanfaH emec

Keneci ysinyiHe kapchl kopray gapexeci: 1 (1-4)

Tecyre kapcbl KopFay A9pexeci: X - CblHanfaH emec

TDM kecy kefeprici: X - CblHanfaH emec, cbiHak aici konfan
An3aiiHbiHa / MaTepuanaapbiHa caiikec kenmeiai

blHFannbinbIFb! 5

01050010 AVOCET- konfan mapkacs!

pasmepi OHAIpINTeH yakbITbl (ai/Kblnbl)

KopraHy KonfantapbiH KyTy ®He Konpavy: KomnfanTbl jkapkbiH kbinyaaH
KopfaHbl3. OpraHukansik epiTkiluTepae xaHe onapablH Gybl, Mainay matepuangapsl,
Mainap, MuHepangbl maiinap mMeH cy. [lepeki Kip kongaHfaHHaH KemiH LweTkameH
KETipin CymeH Lwaiibin KonfFantbl Genme binynbifbiHaa GOC kalbin  KOMbIHBI3.
KonfanTel XyyFa He XMMUsNbIK Ta3anayra canyra 6onmarasi.

EckepTy: KosranaTblH MawmHa GenuekTepiHiH Tin keTy kayni Gonca, konfanTbl
nanpananbay kaxeT. Kopfafbill MyMKIHAIKTepi KonFanTblH anakaH GeniriHe faHa
KonAaHbinaabl. OpkallaH AypbiC KorFan enwemiH naiganaHbin, op nanaanaHy
angbliHoa KonFanTbiH KyiliH TekcepiHis. TosfaH, kaTaiibin kanfaH Hemece Gackaluia
3aKblMAanFaH KoNFanTel ellkalaH nanfanaxGaHeis. KonFanTsl nainnanaxfaH kesae,
Tepici eTe cesiMTan agampaappa TITIPKEHY XoHe anneprusinblk peakums Gonybl
MYMKiH, MyHAait XaFaaiiaa konFanTbl ofaH api nanganaH6aHbl3.

TaceimManpaay xaHe cakray: KorranTel GacTankel kanTamacbiHaa Hemece nnactuk
KanTamaga TachiManay KaxeT, OHbl Kyprak, CankblH XafFaainapa xaHe Tikenen kyH
Ke3iHeH anbiC cakTay Kepek. Xapamael xafaainapaa cakraraHga, kapamabinbik
Mep3iMi xacanfaH KyHHeH 6actan 5 xbin.

TunTi  ceptudmkatTel Ne 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovakia. CaiikecTik Typans! pauus p
"www.cerva.com/conformity.htm.

OHpipywi: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Yex
Pecny6nukacs!

@ APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Penkia pir$tés, medvilnés pirdtinés dengtos PVC tadkai ant delno
sluoksniu. Dydziai: 9. Jie taip pat gali bati sutrumpinti specialios paskirties. Pirstinés
atitinka Reglamento (ES) 2016/425 ir EN 420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016 normas.
Asmens apsaugos priemoné Il kategorijos.

Naudojimas: Pirstinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy sausose
salygose, ypa¢ gerai inzinerijos, masiny, sandéliy, lengvosios pramonés ir tt.
Savybés ir zyméjimas:

C (€
Perskaitykite Gamintojo EC atitikties Mechaninio
naudojimo instrukcijg identifikacija Zymuo poveikio pavojai

1x1xx — apsaugos lygiai EN 388:2016

Atsparumas nudréskimui: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - numeris
Atsparumas jpjovimui: X - nebuvo idbandytas  dydis

Atsparumas plysimui: 1 (1-4) produkcijos data

Atsparumas darimui: X - nebuvo idbandytas

TDM pasipriesinimo varzai: x - nebuvo i$bandytas, metodas neatrodo tinkamas pirstiniy
konstrukcijai

Judrumas 5

Pirstiniy priezitra ir naudojimas: Saugokite pirstinés nuo karscio, organiniy tirpikliy
ir jy gary, tepalai, riebalai, mineralinés alyvos ir vanduo. Po naudojimo stambius
ne$varumus nuvalykite $epetéliu, leiskite laisvai i$dziGti kambario temperattroje.
Negalima plauti skalbimo maginoje ar valyti sauso valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudziama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
jrengimy dalys. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie§ kiekvieng naudojimg jvertinkite pirtiniy bikle. Draudziama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu badu paZeistas pirstines. Pirétinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alerging reakcija Zmonéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu
atveju daugiau nebedévékite pirstiniy..

Transportavi ir éliavi Pirstines bdtina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliuoti galima 5 metai nuo
pagaminimo datos.

Tipo sertifikatas buvo iduotas No.
Partizanske, Slovakia. Atitikties
www.cerva.com/conformity.htm.
Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cekija

2369 VIPO as.,
deklaracija

Gen. Svobodu
paskelbta

1069/4,
svetainéje

@GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de seguridad sin costura, de cinco dedos, tejidos en algodén
con recubrimiento de puntos de PVC en la palma. Disponibles en tamafios 9.
También estan disponibles en longitudes acortadas para aplicaciones especiales.
Los guantes cumplen con las normativas (UE) 2016/425 y EN 420:2003+A1:2009 y
EN 388:2016. Equipo de Proteccion Individual de categoria II.

Uso: Manipulacién con materiales secos y himedos. Proteccién contra efectos
mecénicos. Manipulacién de materiales, especialmente en ingenieria fina,

maquinaria, almacenes, industria ligera etc.

Caracteristicas y marcas:
marca de icono de riesgos

-
identificacion fabricante
conformidad CE  mecénicos

leer las
instrucciones
1x1xx — nivel de proteccion EN 388:2016

Resistencia a la abrasion 1 (1-4) 01050010 AVOCET - articulo
Resistencia a los cortes:  x - no se ha realizado la prueba  talle

Resistencia desgarros: 1 (1-4) fecha de produccion (mes/afio)
Resistencia perforaciones: x - no se ha realizado la prueba

Resistencia de corte TDM: x - no se ha realizado la prueba, este método parece no ser
adecuada debido al disefio del guante

Clase de destreza: 5

Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, lubricantes, grasas, aceites minerales y agua.
Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente luego de
usar. Los guantes no pueden ser lavados a maquina o en tintorerias.

Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean
atrapados por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccién
solo estan aplicados a la seccién de la palma. Use siempre el tamafio correcto y
controle la condicion de los guantes antes de cada uso. No use guantes
desgastados, endurecidos o dafiados de cualquier otro modo. Los guantes pueden
causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso,
interrumpa su uso.

Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (til es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 2369 VIPO ass.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. La declaracion de conformidad esta
disponible en www.cerva.com/conformity.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

FANTIA MPOZTAZIAZ

Nepiypagn: [avr TpooTaoiag pe Tévie daxTuha pe BapBaki, enpeia PVC otnv
TaAdun. Alabéoipa peyéOn 9. AiaTiBevTal £TTIONG OE CUVTOPEUMEVA UAKN YIa EIBIKEG
epappoyég.  Ta  yavria  TAnpodv  Toug kavoviopoUg (EE) 2016/425 kai
EN 420:2003+A1:2009 ka1 EN 388:2016. EgomAioudg TpoowTikAg TrpoaTagiag
karnyopiag Il

Xpron: Ta yavria €xouv OXeSIOOTEI yia TNV TIPOOTACIA TWV XEPIWV aATTO TOUG
HUNXavikoug KIvBUvoug ot &npég Kal UYpEG , EIDIKA OTIG PNXAVEG, WNXAvApara,
armoBrikeg, EAa@pd Blopnxavia KATT.

XapaKTNPIOTIKG KOl opavon:

C C€
AiaBdaoTe TIg KartaokeuaoTrg EC orjpavon €IkovidIo
odnyieg xprioews TmoToTToiNoNG HNXAVIKWY KIVOUVWV
1x1xx — emieda pooTaciag EN 388:2016
Babuog avriotacng oe TpIBn: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - €idog
Babuog avtiotaong og kéyipo: X - Oev £X€l BOKIPOOTED HéyeBog
BaBuog avriotacng oe oxioipo: 1 (1-4) nUepounvia Tapaywyng

Babuég avtiotaong oe dIATpnon X - dev £XEl SOKINAOTER

TDM avtioTaon armokoTTG: X - Bev €xel doKIpaoTel, N PEBOBOG SOKIUAG PaiveTal va pnv
gival KataAAnAn yia To oxedIaopo / UAIKG yid Ta yavTia

EmdegioTnTa: 5

ZuvTAPNON Kal XPRON TWV YOVTIWV TTPOoTAdiag: MPOoTATEWTE TA YAVTIO EVAVTIQ
otV oKkTIVOBOAiG BepudtnTag, pnv Ta ekBETETE Ot opyavikoUg SIOAUTEG Kol TIG
avaBupidoelg Toug, AITTavTikd, AT, opukTéAala kai vepd. AgaipéoTe Tnv okAnpn
Bpwpid pe pia Bouptod Ko a@ACTE TA YAVTIQ va OTEYVWOOUV Ot Beppokpacia
Swpariou WeTd TNV xpAon. Ta yavtia dev TTAEVOvVTal OTO TTAUVTAPIO POUXWY OUTE WE
aTeyVO KaBdpiopa.

Mposidotroinon: Ta yavTia Sev TTPETTE VO XPNOILOTIOIOUVTAI OV UTTAPXE! KivOUVOG va
maoTolv amd  KIVOUMEVO pEPN UNXavnudatwy. Ta XapaktnpioTIka TrpooTaciag
10XU0oUV POVO yia TO TUAPA TNG TTAAGUNG Tou yavTioU. XPnOIYOTIOIEITE TTAVTA TO
owoTo PEYEBOG YIo TO YAVTI KOl EEETAOTE TNV KATAOTACN TOU TIPIV aTTé KAGBE Xprion.
Mnv xpnoigotoigite TTOTé @Bappéva, okAnPG | pE OTrolodATTOTE GAAO  TPOTIO
KATEOTPaPPEVA yavTia. H XpAon Twv yavTiwv JTTOpEi va TIPOKOAECE! KATTOI0
BSepuaTikG epeBIoUO Kal GAAEPYIKEG avTIBPACEIG OE GTopa Pe TTOAU euaioBnTo dépua.
Z€ QUTHA TNV TIEPITITWON PNV XPNOIHOTIOINCETE GAAO Ta YAVTIAL

MeTtagopd kai armoBrikeuon: Ta yavTia Ba TTPETTEl VO PETAPEPOVTAI OTNV CPXIKA
TOoug oUOKeuaaia 1 o€ Eva TTAAOTIKG KAAUPHA, Eival OTTOPAiTATO VA aTToBNKEUOVTal PE
Enpég, dpooepEG OUVBNKEG Kal OXI Ot GuEONn €kBean Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H didpkeia wng ival 5 €T ammd TNV nuepopnvia TTapaywyrg Tou KAaTaoKEUaoTr utro
KATAAANAEG OUVORKEG.

MioTotroiNTIkG  éykpiong TUTTOU €xel €kd0Bei amd kovotroinuévo opyaviopd No.
2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. H AfAwon
ZuppopeWong eival diabéaiun METG omv NAEKTPOVIKA dievbuvon
www.cerva.com/conformity.htm.

Karaokeuaotiig: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn
Anpokparia

@GUANTI DI PROTEZIONE

Des: one: | guanti di protezione a cinque dita, realizzati in cotone con
rivestimento in punti in PVC sul palmo. Misure disponibili 9. Sono disponibili anche in
lunghezze abbreviate per applicazioni speciali. | guanti soddisfano le norme (UE
2016/425 e EN 420:2003+A1:2009 e EN 388:2016. Dispositivo di protezione
individuale categoria II.

Uso: | guanti sono progettati per la protezione delle mani contro i rischi meccanici in
condizioni di asciutto, specialmente in ingegneria fine, macchinari, magazzini,

industria leggera ecc.

Caratteristiche e marcatura:
marchio di icona pericolo

confirmita UE meccanico

Leggere il identificazione del
foglio istruzioni produttore

1x1xx — livello di protezione EN 388:2016

Grado di protezione contro abrasione:

Grado di protezione contro i tagli da lame: X 01050010 AVOCET - articolo
Grado di protezione contro laceramento ulteriore: 1 misura

Grado di protezione contro perforazione: x - Non testato

Resistenza al taglio TDM: x - Non testato, il metodo non sembra
essere appropriato per la specifica concezione del guanto

Destrezza 5

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pit i guanti.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

II' certificato di conformita & stato rilasciato dallorganismo autorizzato con n °
2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

@ KOPFAFbILU KOJFAN

Cunarrama: lManbmagarbl MBX HykTenepi, 6ap MakTa KOpfaHbIC KorFanTapbl.
Konrantap 2016/425 xeHe EN 420:2003+A1:2009 xeHe EN 388:2016 HopmanapbiHa
caii kenepi. Byn eH XKK caHatbl |l. Calikec apHaiibl konjaHyFa apHan ynkeHairi 9
pasmepni 6epineai.

() AIzZSARGCIMDI

Apraksts: Kokvilnas aizsargcimdi ar PVC punktini uz palmu. Pieejamie izméri 9. Tie
ir pieejami arT salsinatos garumos Tpadiem lietojumiem. Cimdi atbilst Regulai (ES)
2016/425 un EN 420:2003+A1:2009 un EN 388:2016. Individualais aizsardzibas
lidzeklis Il. kategorija.

Izmantos$ana: Cimdi paredzéti pret mehaniskiem riskiem sausos un mitros
apstaklos, jo Tpasi masinblvé, masinas, noliktavas, viegla rapnieciba uc.

Tpasibas un markéjums:

-_—
EC atbilstibas mehanisko risku

lasTt lietosanas
zZime piktogramma

instrukciju

1x1xx — aizsardzibas [imeni EN 388:2016
Nodiluma izturiba: (1-4)
Izturiba pret iegriezumiem: X - nav testéts
Izturiba pret plisumiem: 1 (1-4)
Izturba pret caurdur$anu: X - nav testéts
TDM samazinat pretestibu: X - nav testéts, metode nedkiet piemérota, nemot
véra cimda konstrukciju

veikliba 5

Glabasanas un lietoSanas instrukcija: Nepaklaut cimdus tie$a karstuma, organisku

razotaja identifikacija

01050010 AVOCET - artikuls
izmérs
razo$anas datums (gads)

lielakos netirumus notiriet ar birstiti un atstajiet tos brivi izklatus istabas temperatra.
Nemazgat cimdus velasmasina, kimiski netirit.

Bridindjums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér
izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu stavokli.
Nekad neizmantojiet novalkatus, saciet&jusus vai citadi bojatus cimdus. Cimdu
valka$ana var izraisit adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvékiem ar loti jutigu
adu. Sada gadijuma partrauciet $o cimdu valkasanu.

Transporté$ana un glabasana: Cimdi transportéjami originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina. Glabat sausa, vésa vieta, prom no tiedas saules gaismas.
Glabaganas termin$ atbilsto$os apstaklos ir 5 gadi no razodanas datuma.

Izdots tipa sertifikdts, ko izdevusi pilnvarota iestade Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada
adresé: www.cerva.com/conformity.htm.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija




CERVA

(ND WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoen gemaakt van katoen canvas met PVC dots op de palm
en vingers. Elastisch manchet. Verkorte lengte geschikt voor speciale toepassingen.
Verkrijgbaar in maat 9. De handschoenen voldoen aan de voorschriften (EU)
2016/425 en EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016 normen. Persoonlijke
beschermingsmiddelen categorie Il.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfijnde productieprocessen,

machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:
Europese

-
Gebruiks-

aanwijzing Leverancier regelgeving
Ix1xx — beschermlngsnlveau EN 388:2016

pictogram voor
mechanische risico’s

Slijtvastheid: (1-4) 01050010 AVOCET - artikel
Snijweerstand: X - niet getest maat

Scheursterkte: 1 (1-4) productiedatum
Perforatieweerstand: x - niet getest

TDM snijweerstand:  x - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor het
ontwerp / materiaal van de handschoen

Precisie 5

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op
mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid.
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door een erkende keuringsinstantie No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. De conformiteitsverklaring is
beschikbaar op www.cerva.com/conformity.htm.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

01050010 AVOCET

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Stowacja. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na
www.cerva.com/conformity.htm.

Producer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska

Importer w Polsce: CERVA Polska Sp. z 0.0., ul. Mazowiecka 72/86, 87-100 Torun,
Polska

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: Fem fingrede hansker fra bomull, PVC-prikker pa handflaten. De
leveres i storrelsene 9. De er ogsa tilgjengelige i forkortede lengder for spesielle
applikasjoner. Hanskene tilfredsstiller  regelverket (EU) 2016/425 og
EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016. Personlig verneutstyr kategori Il.

Bruk: Hansker til tarre og vate forhold. Beskytter mot mekanisk pavirkning, spesielt
innen finteknikk, maskiner, lager, lett industri etc.

Egenskaper og merking:

-
EC-samsvar Ikon for

mekanisk fare

Les Bruks- Identifikasjon
anvisningen av produsent

1x1xx — EN 388:2016 Beskyttelsesnivaer

Slitestyrke: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - artikkel
Gjennomskjeering: - |kke testet storrelse

Istykkerriving: (1-4) produksjonsar

Stikkmotstand: - Ikke testet EN388:2016 -standard og utstedelsesar

TDM kuttmotstand:
hanskens konstruksjon
Smidighet
Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lesemidler og damp fra slike, smaremidler, fett, mineraloljer
og vann. Fjern grov skitt med en berste og la hanskene tarke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig sterrelse og sjekk hanskenes tilstand for hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De m& oppbevares tert og kjelig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 ar fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

Typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Samsvarserkleeringen er etter lagt ut
pé nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.

Pr CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia

- Ikke testet, metoden virker ikke & vaere egnet pga.

(PD LuvAS DE PROTECAO DE CINCO DEDOS

Descricao: Luvas de protegédo de cinco dedos em de algoddo, com PVC pontilha na
palma. Tamanhos disponiveis 9. Eles também estao disponiveis em comprimentos
reduzidos para aplicagdes especiais. As luvas cumprem as normas do Regulamento
(UE) 2016/425 e EN 420:2003+A1:2009 e EN 388:2016. Equipamentos individuais
de protecéo categoria Il.

Uso: As luvas séo projetadas para a protecao das maos contra riscos mecanicos em
condicdes secas e molhadas, especialmente em engenharia fina, maquinas,

armazéns, industria leve, etc.

Propriedades e marcacéo:
marca de pictograma

-
conformidade riscos mecénicos

C

pictograma identificacéo do
informagéo fabricante

1x1xx — Graus de protecao EN 388:2016
Nivel de protecao contra abrasao:

Nivel de protecao contra corte com faca: x
Nivel de protecao contra rasgamento: 1 tamanho

Nivel de protecao contra perfuragdo: x - ndo foi testado

Resisténcia ao corte TDM x - ndo foi testado, o0 método nao parece
apropriado devido a construgao da luva

Destreza

Instrucdo de manutencéo e de utilizacdo das luvas de protecéao: Proteja as luvas
contra o calor radiante, ndo exponha a solventes orgénicos e seus vapores,
lubrificantes, gorduras, 6leos minerais e dgua. Apos utilizagéo limpe a sujura grossa
com uso da escova e passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a
temperatura ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas na maquina de lavar nem
limpadas a seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes moéveis das maquinas. As propriedades de protegao
sdo aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagédo verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis nao se pode excluir a irritagdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco plastico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicgoes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricagao.

O certificado de tipo foi emitido pelo organismo notificado n° 2369 VIPO ass.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. A declaragéo de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

01050010 AVOCET - tipo de luva

EN 388
EN 420

Skladistenje i transport: Rukavice transportovati u originalnom pakovanju ili
u plasticnim vre¢ama. Rukavice skladistiti u suvoj i hladnoj sredini, dalje od izvora
toplote i direktnog izlaganja suncevoj svetlosti. Pri adekvatnim uslovima rok
skladistenja je 5 god. Dobavlja¢ ne snosi odgovornost za promene u kvalitetu nastale
usled neodgovarajuceg skladistenja.

Sertifikat o ispitivanju tipa izdat od strane Ovlas¢enog tela br. 2369 VIPO a.s., Gen.
Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovacka. Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na
www.cerva.com/conformity.htm.

Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceska

PEKOMEHOALMU NO 3KCNNYATALUUN

Mepuatku CERVA ABOLIET (MaTepuan Xnonok NOKpbiTUE TOuYeuHoe
MBX) AnA 3awnThl OT MeXaHW4ecKux BO3AEACTBUA W OBLWMX NPOM3BOACTBEHHLIX
3arpsi3HEeHNA.

Mepuyatku CERVA ABOLIET npeaHasHaueHbl ANs  3alWuTbl  pyK
paboTaloLmx OT MexaHN4ecK1X BO3AEeNCTBUIA (MCTUPaHWSA, MPOKONOB, MOPEe3oB) U OT
OBLLMX NPOM3BOACTBEHHBIX 3arPH3HEHMIA.

Mepuatku CERVA ABOLIET He npeaHasHaueHbl Ans 3alluTbl pyK
NOXapHBIX, CBAPLLMKOB.

Mepuatkn CERVA  ABOLET cooTBeTCTBYIOT  TpeboBaHnam
TPTCO019/2011 «O 6e3onacHOCTM  CpPeAcTB  WMHAVBMAyanbHON
3AWNTLI».

MepuyaTkm  BoinyckawTca B cootBetcTBM ¢ EN 388:2016,

EN 420+A1:2009.

Bua npogykumm cornacHo [Mpunoxenmto Nel TP TC 019/2011
«O 6e30MacHOCTV CPEACTB UHAMBIWAYANLHON 3aLLNUTLI»: CPEACTBA UHAMBUAYANLHON
3aLUNTLI OT MEXaHNYECKUX BO3EMCTBUI (CPeACTBa MHAMBMAYANLHON 3alUuThl PYK OT
MeXaHUYEeCKUX BO3[EeCTBUN).

Mpn akcnnyatauum nepyatok CERVA ABOLIET MoxeT noTpe6oBaTtbcs
MCMONb30BaHWe APYTUX KOMMOHEHTOB A 0GECNeYeHNs KOMMNIEKCHON 3aluThl, B
TOM uMcne cneunanbHo oaexasl, cneunansHomn obysmn, CU3 ronoesl n nuua.

Mpy BLIGOPE NepyaTok BCerAa OLEHMBANTE BCE BOIMOXHbIE PUCKA W YCIIOBUS
aKcnnyaTtauuu. Mcnonb3yiTe nepyaTki TOMbKO MO HA3HAYEHMIO: ANs 3almThl pyk
paboTaroLmx OT MexaHN4ecK1X BO3AENCTBUIA (MCTUPaHNSA, MPOKONOB, MOPEe3oB) U OT
0BLLMX NPOM3BOACTBEHHBIX 3arpsi3HeHNi. MPUMEHsIATE NepyaTkv COOTBETCTBYIOLLIENO
pasmepa, 3T0 NO3BOMNNUT NPOBOAUTL PaBOTLI B KOMGOPTHBIX AMS PYK YCHIOBUSIX.

Mepen wucnonb3oBaHem nepyatok CERVA  ABOLIET  BHMMaTEnbHO
OoCMOTpUTE WX Ha npeaMeT [edeKkToB W noBpexAaeHwit. He wucnonbayite
NOBPEX/AEHHbIE, IPA3HBIE WUMM M3HOLWEHHbIE nepyaTku. epyartku He JOMKHbI
nozBepraTbCsi BO3[ENCTBUIO arpeccMBHbIX XuMudeckux cpep. Mepuatkm CERVA
ABOLIET He npepHasHadyeHbl Ansi paboTbl C OpraHM4YeCKUMM pacTBOPUTENSMM,
KMPaMM1, MUHEParbHBIMM Maciamu.

Mepuatku CERVA ABOLIET pekomeHOyeTCss WCMONb3oBaThb B CryyasiX,
KOT/1a HET PUCKA CONPUKOCHOBEHUSI C ABUXKYLLMMIACS 4acTsiMv 06OpYAOBaHHS.

Mepuatkn CERVA ABOLIET Henb3si cTupaTb M nofBepratb XUMUYECKOi
UNCTKE B COOTBETCTBMW C CMMBOMaMu Mo yxoay. Heobxoaumo usberatb koHTakTa
nepyaTok C OpraHMYeckMMW PacTBOPUTENSAMM W WX Napami, MassMu, Xupamu,

-3aly1Ta OT MeXaHN4YeCcKNX BO3AeNCTBNIA

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Pig¢ palce dziane rekawice wykonane z bawetny. Nakrapiane PCV na czesci
chwytnej. Dostepne w rozmiarze: 9. Dostepne réwniez w wersji krétszej
do specjalnego  zastosowania. Rekawice  spefniajg  normy  okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2016/425 i EN 420:2003+A1:2009 | EN 388:2016. Srodek
Ochrony Indywidualnej kategorii II.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi w suchym $rodowisku. Przeznaczone w szczegélnosci do
pracy zwiaszcza w przemysle drobnym, maszynach, magazynach, przemysle lekkim
itp.

Wiasciwosci i przeznaczenie:

C Ce
piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko mechaniczne

1x1xx — Stopnie ochrony EN 388:2016

Stopien ochrony przeciw $cieraniu: 1 (1-4)

Stopien ochrony przeciw przecigciu:  x - nie testowany
Stopien ochrony przeciw rozdarciu: 1 (1-4)
Stopien ochrony przeciw przekiuciu: ~ x - nie testowany
Odpornos¢ cigcia TDM: X - nie testowany, metoda badawcza wydaje sie¢ nie
pasowac do projektu / materiatu rekawicy

Zdolno$¢ chwytu(zreczno$é) klasa 5

Instrukcja konserwacji i uzy ia rekawic ochr y Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promlenlowanla Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych i ich par, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego i wody. Po pracy nalezy
oczyscié rekawice z zanieczyszczen za pomocy szczotki i zostawi¢ do wyschnigcia
w temperaturze pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotyczg jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac rekawic w odpowiednim rozmiarze
iprzed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakis inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U oséb wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym
i chtodnym pomieszczeniu, poza zasiegiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywac przez co najmniej 5 lat.

01050010 AVOCET - typ rekawicy
rozmiar
data produkgji

201118 01050010 AVOCET Ul v12 A3 double

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusile bumbac cu tinte din PVC la degete si palme. Se produc in
marimea 9. Pot fi livrate pentru utilizarea speciald pe perioadé scurta. Manusile
respectd normele (UE) 2016/425 si EN 420:2003+A1:2009 si EN 388:2016.
Echipament individual de protectie categoria Il.
Utilizare: Recomandat in principal in medii uscate si pentru nivel mediu de solicitare
mecanica, in special in domeniul ingineriei fine, masinilor, depozitelor, industriei
usoare etc.
Caracteristici si marcaje:

-

cititi identificare distribuitor
instructiunile autorizat
1x1xx — Nivel de protectie EN 388:2016

marcaj
conform CE

pictograma
riscuri mecanice

Rezistenta la abraziune 1 (1-4) 01050010 AVOCET - cod articol
Rezistenta la téiere X - nu sunt testate. ~ méarime
Rezistenta la rupere 1 (1-4) data productiei

Rezistenta la perforare  x - nu sunt testate.

Rezistenta la taiere TDM:x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvatéa pentru designul/materialul manusilor

Clasa de dexteritate 5

Modul de utilizare si i i a manusilor de p : Ménusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, sa nu fie expuse acuunu solvenulor organici si vaponlor
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spélate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite dacé exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigurd protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodatd manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibild pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Institutia ce atesta certificarile: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovenska  republika.  Declaratie de conformitate este publicata la
www.cerva.com/conformity.htm.

Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Opis: Zastitne rukavice sa pet prstiju od pamuka sa PVC tackicama nadlanu i
prstima. Proizvode se u veli¢ini 9. Takode su dostupne u kra¢im duzinama
namenjenim za specijalne upotrebe. Rukavice zadovoljavaju propise (EU) 2016/425
i EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016 norme. Licna zadtitna oprema kategorije I1.
Upotreba: Rukavice su namenjene za zastitu ruku od mehanickih rizika u suvom
okruzenju, prilikom obavljanja poslova kao $to su precizni radovi, rad sa masinama, u
magacinima, u lakoj industriji, itd.

Obelezavanje:

piktogram oznaka EU znak piktogram
informacije procitati dobavljaca usagladenosti mehanickog
uputstvo rizika
Kararakteristike: 1x1xx — stepen zastite prema EN 388:2016 protiv:
Otpornost na abraziju 1 (1-4) 01050010 AVOCET - sifra rukavice
Otpornost na prosecanje X - nije bilo ispitano veli¢ina

Otpornost na kidanje 1 (1-4) godina proizvodnje

Otpornost na probijanje x - nije bilo ispitano

Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na
izgled proizvoda

Spretnost 5

Uputstvo za odrzavanje i kori$éenje zastitnih rukavica: Rukavice cuvati dalje od
izvora toplote, ne izlagati uticajima organskih rastvaraca i njihovih isparenja,
sredstava za podmazivanje, masti, mineralnih ulja ivode. Posle upotrebe, grube
necistoée odstranite ¢etkom i rukavice ostavite da se osuSe raSirene na sobnoj
temperaturi. Rukavice ne mogu da se peru niti da se hemijski Ciste.

Upozorenje: Rukavice ne koristiti kada postoji rizik od hvatanja pokretnih delova
masina. Zastitno svojstvo se vezuje samo za prednji deo rukavice - dlan. Koristiti
uvek rukavice ispravne veli¢ine i pre svakog korid¢enja vizuelno proveriti njihovo
stanje. Nikad ne koristiti pohabane, skorele ili drugacije ostecene rukavice. Kod
osoba sa osetliivom kozom moguca je pojava iritacije koze i alergijskih reakcija.
U tom sluaju rukavice dalje ne koristiti i potraziti struénu pomo¢.

MUHED: CunbHble 3arpsisHEHUst  HeoBXOAWMO  yaanuTe npu
MOMOLLM LETKM U OCTaBUTb NEPYATKIA B FOPU3OHTANBHOM MOMOXEHA NPYU KOMHATHOM
Temnepartype.

PEKOMEHOALIMU MO yxony
CcTUpKa 3anpelieHa
He oTbenueatb
He NpuMeHnTb 6apabaHHyo CyLLKy
rnaxeHue 3anpeileHo
cyxas unCTKa 3anpetieHa
OrPAHMYEHUA K NMPUMEHEHUIO U TPEBOBAHUA K KBANU®UKALUU
NOTPEBUTENA
TpeboBaHna K COCTOAHWMIO  3A0POBbA
XapaKTepoM  BbINOMHSIEMbIX  PaBoT.
XapaKTepOM BbINOMHSEMbIX paGoT.
PaBoTHUK pomkeH BbiTb O3HAKOMMEH C HaCTOALEN MHCTpYKUMend W UMeTb
KBanucuKaunio, COOTBETCTBYIOLLYIO XapaKTepy BbINOMHSEMbIX PaBoT, MpoiTH Bce
HeoBXoANMbIE MHCTPYKTaXM, B TOM YMCIIE MO TeXHUKe Ge3onacHocT.
Pasmep nepyatok CERVA ABOLIET yka3aH Ha BLUMBHOM sipriblke 1 Ha CaMmoit
nepuatke.
TPAHCMNOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Mepyatku CERVA ABOLIET B ynakoBke ANsi TPaHCMOPTUPOBaHWS crieayet
NepeBo3nTb B 3aKpbITbIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTBAX B COOTBETCTBMW C MpaBunamm,
[NefiCTBYIOLLIMMM Ha TPaHCNOPTe AaHHOTO BUAa.

Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBAHUS M NOrPy304HO-PA3rpy30uHbIX paGoT ynakoska
cnepyaTkamu He [OMKHA MOABEPraTbCsl PE3kAM YAapam W BO3AENCTBUIO
aTMocdepHbIX 0CaaKoB.

MepyaTky 40 BbIAAYN NOML3OBATENIO AOMKHBI XPaHUTLCA B CyXOW ynakoBke npu
Temnepartype +5°-+40°C 1 OTHOCUTENbHOW BNaxHOCTH 40-75%, B ManoocBeLLEHHOM
KPbITOM CKMafckoM nomelleHnn 6e3 BO3AENCTBUS MPSIMbIX COMHEYHBIX Nyyeit.
PaccrosiHue oT nona u oT BHYTPEHHWUX CTEH [0 Nep4aTok AOMKHO BbiTb He MeHee 0,2
MeTpa, OT OTONUTENbHLIX NPUGOPOB He MeHee 1 meTpa.

FAPAHTUM NPOU3BOOUTENA

[apaHTUiiHbIn cpok XxpaHeHus nepyatok CERVA ABOLIET npu coGniogeHnn
TpeGOoBaHuIi K YCNIOBUSIM TPAHCMOPTUPOBAHWUS 1 XpaHeHUs — 5 neT.

FapaHTUiHbBIA  CPOK  3KCMNyaTauuu COOTBETCTBYET CPOKy, YCTAHOBMEHHOMY
TMUNOBLIMA  HOpMamu  GecnnatHoit  Bbligaun  cneuogexael.  apaHTus
PacnpoCcTpaHsieTCst Ha nepyaTki NpU YCroBuM COGNIOAEHUS HACTOSILLMX YKa3aHWMA,
T.e. Npu COGMIOAEHUN YCMOBWA TPAHCMOPTMPOBAHWS, XPaHeHUs U yxoda 3a
nepyatkamu.

Mopya nepuyaTok u3-3a HenpaBunbHOrO BbiGopa pasmepa, HeNpaBUNbLHOM
TPaHCMOPTUPOBKM U XPaHEHWSsI, @ TakkKe WCMOMb30BAHUS NEpYaTok He Mo MpsMoMy
Ha3HaYeHMI0 He MOXET PAcCMaTPUBATLCA B KAYECTBE rapaHTUIIHOTO CryJast.
YTUNU3AUUA

YTUnusaumMsi nepyatok BMECTe C ObITOBBIMM OTXO[AMU He HaHoCUT Bpea
COCTOSIHUIO OKpyXKaloljer cpedbl. B cryyae 3arpsi3HeHWst nepyaTtok OnacHbIMu
BELECTBAMU Mepea yTUnu3aunein MoxeT noTpeGoBaThCs YNCTKA, AE3UHeKLMs,
[ferasauus, Ae3akTuaums.

[Nata u3rotoBneHusl ykasaHa Ha BLUMBHOM SIDFbIKe.
[OCTynHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
Mpouzeoautens: CERVA GROUP a.s.

Aanpec: MNponoruc Mapk Mpara-AsponopT, Mpymbicnosa 483, 252 61 Exey, Yeluckas
Pecny6nuka, www.cerva.com/conformity.htm. CtpaHa-nsrotosutens: Kutaii.

nonb3oBaTtens  onpeaenswTca
BospacTHble oOrpaHuMyeHus onpeaensioTcs

[Hexnapauus cOOTBETCTBUA

Underhall och Skydda handskarna mot
stralningsvarme, utsatt inte handskarna for organiska losningsmedel, angor fran
organiska |6sningsmedel, smdrjmedel, fetter, mineraloljor och vatten. Efter
anvandning bér kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvéttas eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bor inte anvéndas dar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvéands. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade
handskar. Fér anvandare som ar sérskilt kansliga kan hudirritationer férekomma —
om detta sker ska handsken inte anvéndas.

Transport och lagring: Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Forvaras torrt, svalt och morkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beraknade hallbarhet ar ca 5 ar fran produktionsdatum vid forvaring enligt
férhallandena ovan.

EU-certifikat ~ har  utfardats av anmalt organ No. 2369 VIPOas.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Férsékran om 6verensstammelse finns
tillgénglig pa www.cerva.com/conformity.htm.

Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

Her zaman dogru eldiven boyutu kullaniimali ve her kullanimdan 6nce eldivenin
durumu incelenmelidir. Yipranmis sertlesmis veya baska bir sekilde zarar gérmis
eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahriglerine ve ¢ok hassas cilde sahip
kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir béyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin.

Tagima ve depolama: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
taginmall, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt giines 1sigindan uzak tutulmasi
gereklidir. Raf 6mrii uygun sartlarda dretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmis  kurulug  tarafindan  verilen  sertifika No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Uygunluk beyanina tarihinden itibaren
www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulasilabilir.

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Zasgitne rokavice iz bombaza s PVC pike na dlani. Velikosti 9. Na voljo so tudi
v kraj$ih dolzinah za posebne namene. Rokavice ustrezajo predpisom (EG)
2016/425 in EN 420:2003+A1:2009 in EN 388:2016. Osebno varovalno sredstvo
1. kategorije.

Uporaba: Rokavice so namenjene zas€iti rok pred mehanskimi tveganiji v suhem ali
vlaznem delovnem okolju, zlasti v finem inZenirstvu, strojih, skladis¢ih, lahki industriji

ce 9

Lastnosli in oznacevanje:

Preberi navodila Proizvajalec EC znak ikona za mehansko
za uporabo Identifikacija skladnosti nevarnost

1x1xx — stopnja zascite EN 388:2016

Abrazijska odpornost: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - tip rokavice
Protivrezna odpornost: X - ni preizkuseno velikost

Odpornost na tganje: 1 (1-4) datum izdelave

Odpornost na prebadanje:  x - ni preizku$eno

Odpornost na rezanje TDM: x - ni preizku$eno — metoda se ne zdi primerna glede na
konstrukcijo rokavice

Gibljivost: 5

Vzdrzevanje in uporaba zaséitnih rokavic: Zascitite rokavice pred sevanjem
toplote, ne izpostavijajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, mazivom,
masgcobam, mineralnim oljem in vodi. Odstranite grobo umazanijo s krtaco in pustite,
da se rokavice posusijo pri sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno
pranje ali suho ¢iscenje.

Opozorilo: Rokavice se ne sme uporabljati, ¢e obstaja tveganje, da se rokavice
zapletejo z gibljivimi deli strojev. Zas¢itne funkcije so naneSene samo na podro&ju
prstov. Vedno uporabljajte pravo velikost rokavic in preglejte rokavice pred vsako
uporabo. Nikoli ne uporabljajte obrabljenih, iztroenih ali na kakSen drug nacin
poskodovanih rokavic. Uporaba rokavic lahko povzro¢i draZenje koZe in alergi¢ne
reakcije ljudi z zelo ob&utljivo koZo, v tem primeru prenehajte z uporabo rokavic.
Prevoz in skladi$€enje: Rokavice se prevazajo v originalni embalazi ali v posodi
s plastiénim pokrovom, shranite jih v suhem, hladnem prostoru, pro¢ od neposredne
songne svetlobe. V primernih razmerah je rok uporabe 5 let od datum izdelave.
Certifikat tipa ES, ki ga je izdal priglaSeni uradni organ §t 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakialzjava o istovetnosti objavliena na
spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska

@ OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové ochranné rukavice st $ité z bavinenej tkaniny. Na dlani a prstoch
maji PVC tergiky. Dodavané su vo velkosti 9 s dizkou upravenou pre Speciaine
pouzitie. Rukavice  splfiaji  nariadenie  (EU) 2016/425 a  normy
EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016. Osobny ochranny prostriedok kategéria II.

Pou: Rukavice si uréené kochrane proti mechanickym rizikdm v suchom
prostredi. Su uréené najma v oblasti strojarstva, strojov, skladov, lahkého priemyslu
atd
v iavy &

C (€
piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informéacia vyrobcu zhody nebezpecenstva

1x1xx — Stupne mechanickej ochrany EN 388:2016
Stupeii ochrany proti oderu: (1-4)
Stupei ochrany proti prerezaniu éepefou:
Stupeii ochrany proti dalSiemu trhaniu:
Stupei ochrany proti prepichnutiu:
Odolnost rezu TDM:

vhodna pre konstrukciu / material rukavic
Vykonnostny stuperfi ichopovej schopnosti je 5

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom, pésobeniu mazadiel, tukov a minerdlnych olejov avody. Po pouZiti
hrub$iu necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej
teplote. Rukavice nie st uréené na Gistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesml pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Sastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiovl ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouZitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vylucené
podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sine¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredi je doba
skladovania miniméalne 5 rokov.

Certifikdt  typu byl vydan notifikovanou osobou & 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska republika. Vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.

Vyrobca: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jeneg, Ceska republika
Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko s.r.o0., Prologis Park — hala
20, Dialni¢na cesta 10C, 903 01, Senec, Slovakia

01050010 AVOCET - typ rukavice
velkostné ¢islo rukavice
datum vyroby

X - netestované
1 (1-4)

X - netestované
X - netestované. Zda sa, ze skiiSobna metoda nie je

Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jene¢, GCek
Cumbhuriyeti

PYKABVNKM AnA 3AXUCTY BIA
MEXAHIYHUX PU3UKIB

Mogens: AVOCET

Onuc: Py 6aBoBHsHI WNTi 3 MBX Kpankoto Ha JONOHsIX | nanbuysix. Po3mip 9.

PykaBuykn 3a0BONbHAOTL Hopmam (EC) 2016/425 Ta EN 420:2003+A1:2009 Ta
EN 388:2016, ta Ykpainn: [ICTY EN 388:2017, ACTY EN 420-2017. BoHu Takox

AOCTYMHI B CTUCRIA  JOBXWHI  ANs  cheujanbHUX — 3acTOCyBaHb. 3acobun
iHAnBiayanbHoro 3axucty kareropii Il.
3actocyBaHHA: PykaBU4kM Npu3HadveHi AnNs  3axuMcTy pyK Big  MexaHiuyHux

MOLLIKOAXEHb B CyXOMY CEPeAoBuLLi, 0COBNMBO B TOHKIN TEXHILI, MaluMHax, cknagax,

nerkii NPOMMCNOBOCTI TOLLO.

Oco6nuBoCTi Ta MapKyBaHHA:

MikTorpama BupobHuk €C 3Hak HauioHanbHii MikTorpama
iHcpopmavyii cepTudikauii 3HaK MexaHiqHol
BiANOBIAHOCTI Hebe3nekn

CnpuTHiCTb: knac 5

1x1xx — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 388:2005

onip CTUpaHHI0 1 (1-4) AVOCET - mopenb pykaBuiku
onip pisaHHio X - He nepeBipeHo PO3MIp pyKaBUYKW

onip po3puBaHHIO 1 (1-4) AaTa BUrOTOBNEHHS! (MicsiLyb /pik)
onip npokony X - He nepeBipeHo

CrpuxkicTb onopy TDM - X - He nepeBipeHo, BUNPoGyBanbHUA METOA He NiAXoauTb
ANS Au3aiHy / matepiany Ans pykaBu4ok

TexHiuHe chnyroayaauun Ta p py Te
pyKaEM‘—IKM BI,D, npomMeHeBoro Tenna, He nlp.qasame Bnnuey Opl'aHI"IHMX pOa‘—IMHHVIKIE
Ta ix I'IapIE MacnaHUCTUX CyMILIJeM >KVIDIB, MIHepaJ’IbHVIX macen i BOAM. BVID,aJ'IITb
Bpya WiTKo | AanTe NPOCOXHYTU pykaBuYkaM Mpu KiMHaTHIA TemnepaTtypi nicns
BUKOPUCTaHHS.

YBara! PykaBuiku He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCH, SIKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCS HUMU
3a  PyxoMi 4YacTMHM obBnagHaHHs.  3axWCHi  XapaKTepUCTWUKW  pyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXKYIOTLCS  TiNbKM HA  [JONOHHY YacTWHy. 3aBXau BUKOPUCTOBYITE
PYKaBUYKU NPaBUIbHOTO PO3MIPY i NPOBOALTE OMMSAOBY MEPEBIpKy nepes KOXKHUM
BUKOPUCTaHHSAM. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE HOLeHi abo iHLWMM YUHOM MOLLKOAKEH]
pyKaBUYKU. BUKOPUCTaHHS PyKaBUYOK MOXE BUKNMKATK MOAPA3HEHHs Ta aneprMHy
peakuilo y niofeit 3 ayxe uYyTnMBow LKipolo. B Takomy pasi npunuHith ix
BUKOPUCTaHHS.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHAa: PykaBu4ikM MNOBWHHI  TpaHcnopTyBaTUCs
B opuriHanbHii ynakosui. HeobxigHo 36epiratit ix B opuriHanbHii ynakosLi B cyxomy,
NpOXONoAHOMY Micli noaani Bif NPSMUX COHSYHMX MpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 5 pokiB 3 AaTW BUPOGHWLTBA NPU AOTPUMAHHI YMOB 36epiraHHs.
[Mexnapatis EI.ElI'IOEI.ElHOCTI Byne pnoctynHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.

pn6’lotop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHtp” Byn.

Ans6'esa, 3, Kwis, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua
Performance Level Rating in accordance with EN 388:2016

Mechanical | cvetg | Lovel1 | Leveiz | Levers | Leveta | Levels | Nottested
Property

‘Abrasion

resistance <100 100 500 2000 8000 - X
(Cycles)

Cutresistance | 12 25 50 100 200 X
(Index)

Tear

resistance <10 10 25 50 75 - X
(Newton)

Puncture

resistance <20 20 60 100 105 - X
(Newton)

Mechanical | LevelA | LevelB | LevelC | LevelD | LevelE | LevelF

Property

Cutresistance | , 5 0 5 » 0

10 13997

(Newton)

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Fem fingrars skyddshandskar av  bomull med PVC-prickar pa
handflatan belaggning. Finns i storlekarna 9. De finns &ven i férkortade langder fér
speciella applikationer. Handskarna uppfyller foreskrifterna (EU) 2016/425 och
EN 420:2003+A1:2009 och EN 388:2016. Personlig skyddsutrustning kategori Il.
Anviandning: Handskarna &r utformade for skydd av handerna mot mekaniska risker
i torra och véata forhallanden, speciellt i fin teknik, maskiner, lager, latt industri etc..
Egenskaper och méarkning:

C ce
las bruks- identifikation EU 6verenstammelse-  ikon mekanisk
anvisningen av producent mérkning risk

1x1xx — EN 388:2016 Skyddsnivaer

Notningsmotstand: 1 (1-4) 01050010 AVOCET - artikel
Skarbestandighet: x - har inte testats storlek

Rivhallfasthet: 1 (1-4) produktionsar
Punkteringsmotstand:  x - har inte testats

TDM-skarmotstand: x - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa
grund av handskarnas utformning
Fingerkénsla: 5

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Palmiye (izerinde PVC noktalar ile pamuktan bes parmak koruma eldivenleri.
Eldivenler (AB) 2016/425 ve EN 420:2003+A1:2009 ve EN 388:2016 normlarina
uygundur. 9 mevcut bedenlerdir. Ozel uygulamalar igin kisaltiimis uzunluklarda da
mevcuttur. Kisisel koruyucu donanim kategorisi Il.

Kullanim: Eldiven, kuru kosullarda elleri mekanik risklerden, i1slak ve kuru kosullarda,
ozellikle ince mihendislik, makine, depolar, hafif sanayi vb.

Ozellikler ve markalama:

-
Kullamim talimatini ~ Marka Yetkili EC markalama  Mekanik tehlike
okuyun Satici uygunlugu ikonu

1x1xx — koruma diizeyleri EN 388:2016

Asinma direnci: 1 (1-4) 01050010 AVOCET — madde
Kesilme direnci: X - test edilmemistir  beden

Yirtilma direnci: 1 (1-4) Gretim tarihi (ay/yil)

Delinme direnci: x - test edilmemistir

TDM kesilme direnci: x - test edilmemistir, eldiven tasarimi gz 6niine alindiginda
yéntem uygun olarak kabul ediimez

Beceri 5

Emniyetli eldiven kullanimi ve bakimi: Radyant isiya karsi eldiveni koruyun,
organik ¢dzicller ve buharlari, yaglayicilarin, yaglarin, mineral yaglarin ve suya
maruz birakmayin.. Bir firga ile kaba kiri temizleyin ve eldiven kullanimindan sonra
oda sicakliginda dzgiirce kurumaya birakin. Eldiven makinede yikanamaz veya kuru
temizleme yapilamaz.

Uyari: Hareketli makine pargalar tarafindan yakalanma riski varsa eldiven
kullaniimamalidir. Koruma &zellikleri sadece eldivenin avug ici béliminde uygulanir.



